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Annexe iconographique du chapitre 1

1.2. Du Caystre aux rivages égéens : cartes
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Carte 1. Ephese, le bassin du Caystre a 1’époque néolithique. Reconstruction du trait de

cote selon Briickner 2005 (Sto ck 2015, Neolithic settlements p. 108 ; carte : ERC Ana-

tolia / M. Borner)
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Carte 2. Evolution du littoral prés d” Ayasoluk, de 5000 a 300 av. J.-C. (Sto ck 2015 p. 28 fig 7
= Sto ck et al. 2014 dans Zeitschrift fiir Geomorphologie vol 58 suppl 2, p. 50 fig. 7.)

8 Kaystros 5 A
| (Kigiilk Menderes) &
— — y

max. lransgression tal Nasdplains and alluvial
[ research area = 7000 yga:ngBP fon B cosstal swampeisity fans of torrential rivers
© Gukurigi Hoylk . _ prasent coastline e 2o upland, dooply
T & i
M Meter Sanctuary .} peach ridges = ‘;',:,‘,’,‘g“,,“;’y (harsts) e

]

(1) floodplain of Kiiglk Menderes mountains
(2) floodplain of Sirince River (@) Panayirdag (o) Tavsan Tepe
@ floodplain of Derbent and Selinus @ Ayasoluk

235,212, 210, 211, 223
A C2000/6, 347, 81-3, 24, 5 B

Carte 3. Sondages réalisés dans le secteur d’Ayasoluk. (Sto ck 2015 p. 13 fig 1 = Sto ck etal. 2014
dans Zeitschrift fiir Geomorphologie vol 58 suppl 2, p. 35 fig. 1.)
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Carte 5.Sondages effectués dans le canal et le bassin portuaire (Sto ck 2015 Life cycle, p. 49 fig. 2). =
Stock et al. 2015 In Earth surface processes and landforms, vol. 41 issue 7, 2016., p. 982 fig. 2.
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Carte 7. Carte établie par M. de Choiseul Gouffier lors de sa visite de 1’ Asie mineure au début du XIX®
s. (Choiseul Gouffier , Voyage pittoresque dans [’Empire ottoman, 1822, p. 214.)
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3. Topographie urbaine
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Carte 9. Plan de la ville d’Ephése avec données de planification urbaine, époque impériale, selon
St. Groh. La surface rouge correspond au le module d’époque hellénistique; la surface verte, au
module d’époque impériale. Les traits noirs (gras) correspondent aux vestiges de voies urbaines
constatés par les fouilles archéologiques. (St. Groh 2006, plan 20).




2} 3. . Digital City Map of EPHESUS
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Carte 10. Plan de la ville d’Ephése, planification urbaine selon le module de P. Scherrer. (P. Scherrer
2001 fig. 3_10)
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Ephesos - Agora

hellenistische Befunde

Carte 11. Plan de l'agora, d’époque hellénistique, échelle 1:1000 (FiE 13.2 plan
7).
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Il Kellergeschoss unter Weststoa
Stralenbegleithalle (etwa Agora-Obergeschossniveau)

Ephesos-Agora

Rekonstruktion der Tetragonos-Agora in augusteischer Zeit

Carte 12. Plan de I’Agora d’époque augustéenne (FiE 13.2, plan 8).
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Ephesos - Agora
Rekonstruktion der SO-Ecke:

0
Untergeschoss in augusteischer Zeit |

Carte 13. Plan du secteur sud-est de 1’agora, époque impériale. (FiE 13.2, plan 13).
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Annexe iconographique
Chapitre 1.
3.3. I’édifice de porte sud

Fig. 1. Agora d'Ephese, porte sud vue du sud, en cours de dégagement, photographie des campagnes 1902-
1903.(R. Her ber dey, JOAI 7 1904, p. 49-50).
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Fig. 2. Dessin de la fagade sud de la porte sud, selon reconstitution de Wilberg. (B. Wil ber g 1923 taf. 2).
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Plans, mesures et photos produits lors de I’anastylose du batiment (1980—1989)
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Fig. 3. Porte sud de 1'agora, plan de reconstitution de la fagade sud montrant les éléments originaux
intégrés dans 1’¢é1évation. (Fr. Lang, 1984 p. 24 fig. 2).
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Fig. 4. Porte sud de l'agora, plan intégrant les cotes d’élévation en vue de la reconstruction de
I’édifice (Fr. Lang 1984 p. 29).
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Photographies de I’édifice reconstruit (apres 1989)

g

&

Fig. 5. Porte sud de I'agora, photo de 1'es-
pace intérieur de 1’édifice pendant recons-
truction. (Fr. Hueber 1989 p. 126 fig. 156).

Fig. 6. Porte sud de I'agora, photo de la fagade sud de la porte apres reconstruction (1989). (Fr. Hueber
1989, p. 126 fig. 155).

17



7 a“ C:*;/

45~

T T ¥ B

H__P\-IR—D
59
T

I 2 T . X - L Bt - T e et R v 1.}

I IT
e e st 8 (5] webtotoataiomsmnens o e A e e 4 Q)
) o 2 3 A M

Fig. 7. Porte sud de 1’agora, plan des fondations de la porte selon les mesures prises au début du XXe s. Les por-
tions colorées renvoient a des éléments architecturaux de méme dimensions : blocs parallélépipédiques centraux
(146 x 59 cm, brun); piles de facade soutenant entablement (74x74 cm, bleu; pilastres adossés (48-51 x 59 cm,
vert) ; deux fondations paralléles au nord; supposées ? (77 x ca. 60 cm, orange). B. Wilberg 1923 FiE 3, p. 41.
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Fig. 9. Plan de la porte sud mettant en évidence I’insertion de 1’édifice dans le portique sud de 1’agora tétra-
gone (B. Wilber g 1923 p. 40, fig. 64).
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Fig. 10. Dessin du mur d'angle sud-est de I'agora tétragone a proximité immédiate de la porte. (Wil ber g
1923 p. 15 fig. 20).
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Fig. 11. La porte sud de 1’agora tétragone, vue du nord est. Photographie de 1’édifice suite aux cam-
pagnes de fouilles 1902-1905 (B. . Wilberg 1923 p. 45 fig. 69).

Fig. 12. Porte sud de l'agora, vestige d’¢lévation de la
porte sud, dans la partie nord de 1’édifice, dirigée vers
I’agora (B. Wilberg 1923 p. 57 fig. 94).
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i T Fig. 13. Porte sud, coupe médiane de I’édifice avec
t ix i indication de hauteur des ¢léments d’¢lévation : piliers
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Fig. 14. Porte sud, vue de détail d’une portion
de I’¢lévation de la fagade sud, sur sa partie
orientale : sommet d’un pilier, entablement et
arc oriental (Hueber 1989, p. 140, fig. 189).
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Fig. 15. Porte sud de l'agora, arc médian de la fagade sud, vue de détail de 1’anastylose.(F. Hueber 1989
fig. 157, p. 127).
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Fig. 16. Portion d'un pilier reconstitué¢ de la porte sud, composée de blocs retrouvés en contexte se-
condaire dans la basilique de Wood et gravés d'inscriptions d'agoranomes et de 1'édit proconsulaire
(I.Ephesos 11.1 17-18).

Initialement, ces blocs formaient les assises (non conjointes) d’un des piliers de la facade nord de la
porte sud. Les faces photographiées présentent ’inscription de 1’édit proconsulaire.

Noter le socle sur lequel repose le pilier recomposé. (C. Mayer, Steine und Wege p. 107 fig. 2).
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Fig. 17. Porte sud de l'agora, vue latérale des piliers de facade.

A D’avant plan, la face orientale d’un pilier de fagade médian, avec le linteau de la porte longitudinale ;
’arriere plan, les blocs parallélépipédiques servant de soutien a I’arc médian de 1’édifice. Assise sommi-
tale : M 16; intermédiaire : M 1; basse : M 3.

(F. Hueber 1989, photo de couverture).




Annexe du chapitre 2:

Aspects paléographiques des inscriptions d’agoranomes

Fig. 18. Porte sud de 1'agora, entablement central de la facade sud. M 61-1. Ephesos 3015 : facade S dé-
tail architrave et frise. (F. Hueber 1989 fig. 157 p. 127).

Fig. 19. Estampage de [.Ephesos 3015. La photo reproduit uniquement le début de 1’inscrip-
tion. (J. Keil 1923 FiE III p. 105 nr. 15)
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Fig. 20. Porte sud de l'agora, entablement oriental de la facade sud, détail de l'inscription I Ephesos
3014. (Fr. Hueber 1989 p. 140 fig 189, détail).

Fig. 21. Estampage de I. Ephesos 3014. (J. Keil 1923 FiE Il p. 105 nr. 14)




Blocs des piliers de la facade sud et blocs de pilastre
ID 56-57-58.
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Fig. 22. Porte sud, photos de la partie sud-est de I'édifice prise durant les dégagement et vue de détail
du pilier sud-est in situ avec inscriptions 1. Ephesos 3010-3012 . Fac-similés des inscriptions.

M 56-57-58. Ces inscriptions sont inscrites sur des faces portant des rasurae. (Wilberg, FiE 3 p. 43
fig. 67 et p. 44 fig. 68 ; dessin de J. Keil 1923 FiE III p. 102 nr. 10-12).
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Fig. 23. Estampage /. Ephesos 3013. (Keil 1923 FiE Il p. 104 nr. 13 )

Fig. 24. Estampage de . Ephesos 921. D. Knibbe dans JOAI 40 (1966-1968) p. 18 fig. 9 inv. 3495
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Fig. 25. Photo d'un bloc de pilier retrouvé en contexte secondaire et gravé avec inscriptions /. Ephesos
925 and 934 et sur la face contigiie, [.Ephesos 18.

3° bloc de I’assise du pilier retrouvé prés de la basilique de Wood . M 25 —1. Ephesos 13 925 et M 43—
LEphesos 13 934 se devinent sur la face latérale. (Wank el 1979 IK 11.1 taf. 17)

Bloc de Remploi dans le pavement du gymnase du théatre
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Fig. 26. Fac-simile de 1. Ephesos 923. Remploi dans le pavement du gymnase du théatre (Heber dey, R.
dans JOAI 3 1900 p. 88).
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Fig. 27. Estampage 1. Ephesos 937-937A. Bloc de remploi, inscrit sur faces jointives, trouvé dans le
mur de délimitation de 1’agora. Non classable (H. Enge Imann et D. Knibbe, JOAI 52, 1978-1980,
p. 71, fig. 2, Inv. 3738.)
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2.3. Quelques poids d’Ephése garantis par I’agoranome

Fig. 29. Poids 87. Once.

Fig. 28. Poids 28. Poids carré, une demi- (P. Weiss 2005 p. 442 fig. 10)

livre, inv. B 322, #Pondera 17878.
(FiE 8.4 table 149 B 322)

Fig. 30 Poids 31. photo d'un poids d'une demi livre #Pondera 17891. (4rch . Delt 54.2 (1999),
p. 967).
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3.3. Poids marqués par un gouverneur ?

Fig. 31 : Poids 99. Poids de Celsus, #Pondera 15835. Atheénes, Musée numismatique, n® svonoros 554.
(Photo L. Delanaye)

Fig. 32 : Poids 98. Poids de Celsus, #Pondera 12123. n° svonoros 553 (Lemerle 1934 pl. XII)
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Fig. 33. Photo d'un moule en pierre, pour poids de 9 livres, servant a la fabrication de poids (R. Me-
ric 1981 taf. VII)
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Annexe du chapitre 7 : oganisation de I’espace portuaire
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fig. 35. Cliché du secteur du sud-ouest fouillé en 1987 (JOAI 59 p. 8 fig. 3)
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Carte. 36. Plan détaillé du secteur portuaire. Les parcelles bleues correspondent au secteur prospecté. (St. Groh 2006, plan 1, modifié).




Fig. 37. Photo du canal et mise en évidence des zones de nécropoles située le long du canal
(Jahresbericht OA1 2011, p. 13, graphique C. Kurtze).
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Fig 39. Reconstitution de I’¢lévation de porte sud du port. Facade orientale tournée vers la ville (G. Nie-
mann FiE1923 Torbau Hafen S, fig. 162 p. 177).
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Annexes du chapitre 2

1. Tableaux-synthéses de la typologie

Note sur la lecture de ces tableaux-synthéses: la colonne de gauche décrit les
caractéristiques principales des inscriptions en les classant par critére (architectural, graphique
ou textuel) tandis que la colonne de droite renseigne le nombre de données (textes ou supports)
qui servirent & 1’élaboration du résultat'.

Les numéros de sources renvoient aux mandats (en gras : I’exercice de la fonction peut étre situé dans le
temps ; avec le fond grisé : I’agoranome a offert un placement d’huile).

1.1. Les inscriptions des parties hautes

Ce groupe rassemble 6 inscriptions et t¢émoigne de 6 ou 7 mandats d’agoranomes, dont
5 sont connus avec une relative précision?.

Inscriptions des parties hautes ?eli {)e(;rts 7
Support architectural 5 /6
Architraves et Archivoltes, supports longs a éléments décoratifs (fasces)

Placées dans les parties hautes de la porte

Ex. de la place initiale d’un texte : architrave centrale de la porte : L 470 x H 66 (ID 61)

Traits graphiques 5 /6
Fine, ¢élégante, lettres angulaires

Texte centré sur support, lignes longues, lettres espacées

Hauteur des lettres 10 cm > 4,5 cm

Structure du texte Contenu 6 /7
Eléments biographiques Carriéres développées (personnelle ou familiale)

Verbe ayopavouncev

Adverbes (prloteludg)

Actes accomplis Fourniture en huile des gymnases 5

Datation 2

L. Cornelios Philoserapis (avant 212-217)
Aurelios Artemas fils de Moschion (2e quart du Ille s.)

Sources

M)

36 62
60 63

! Ce nombre correspond aux inscriptions dont les informations matérielles sont reflétées par la photo du support,
ou par estampage, ou transmises via une description épigraphique ou un fac-similé.
2 M 36 fragmentaire, support et texte peu connus ; M 60 avec perte du (ou des deux) noms d’agoranomes.
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61 64

1.2. Les piliers et pilastres

Inscriptions des blocs de pilastres et piliers de marbre blanc

Supports 21

Fragments
Textes 27

8

Support architectural

Blocs cubiques ou parallélépipédiques en marbre blanc

Bloc des piliers de facade (8 ?) ; des pilastres adossés (7 ?) ; du pilier central (1)
Dimensions : L>51xP>49(8) ;L51xP59(4);H52xL52xP 103 cm (1)

Traits graphiques

Ecriture avec lettres hautes, relativement fines, certaines dépassant ou a fioriture ; empattements légers | 4
Texte centré sur support, lignes longues, lettres espacées
Hauteur des lettres 3-3,5 a 4 cm? 8
Structure du texte Contenu
Eléments biographiques Fonctions antérieures (4 ou 5) ; fonctions de membres de la famille (4)
Verbe dyopavouncev
Adverbes

Fourniture en huile des gymnases (4) ; évergésie édilitaire (1) ; valeur
Actes accomplis du pain (3)
Datation 1
L. Cornelios Frontinianus (vers 212-217 ?)
Aurelios Artemas fils de Moschion (2e quart du Ille s.)
Sources (M)
1 4(2) 13 19 37 46 57 5 (frg) 32 (frg) |55 (frg)
2 7 15 29 39 48 58 6 (frg) 42 (frg)
3(2) 11 16 31 41 56 59 30 (frg) |54 (frg)

3 La taille des lettres est connue dans 8 cas (M 19-IK 13 922 ; M29, 31, 41, 56, 57, 58, 59) et pourrait étre obtenue
dans le cas de M 37 en consultant ’estampage ; M 1, 3 et 16, au support in situ sur la porte sud, permettraient
aussi de vérifier la taille des lettres.
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1.3. Blocs de pilier en marbre bleu

Supports 4
Blocs de pilier, marbre bleu
Textes 7
Support architectural g
Blocs cubiques de base carrée, marbre bleu, composant le fiit d’un pilier ?
Position incertaine, peut-étre dans 1’élévation de la fagade nord
Dimensions xxx
Traits graphiques
Style d’écriture différent entre les textes ; empattements marqués, Mu et nu pas angulaires, barre oblique
du kappa courte (1)
Texte inscrit dans un tabula ansata (2) ou disposition espacée (1) 3
Hauteur des lettres 2,2 — 2,6 cm 3
Structure du texte Contenu 5
éni + génitif g
Agoranome lié a panégyriarque (D,
panégyriarque/agonothéte (1) ; sans titre (3) ; autre (1)

Nom et fonction Liens familiaux 1x2
Koros Agneia
Acte accomplis Valeur du pain 3/7(3/4)
Datation 1
L. Cerrinios Paitos (146-147 apr. J.-C).
Sources 4
(ID) 51 43

35(2) 25

23 (2)
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1.4. Dalles de contexte secondaire, gymnase du théitre

supports 4
Dalles de contexte secondaire, gymnase du théatre
textes 6
Support architectural fg”
S
Supports parallélépipédiques, relativement longs, en marbre bleu* (2) ; blocs muraux ? g
Position incertaine (emploi secondaire)
Dimensions : rapport hauteur : longueur = 1 :3 (2) 3
Traits graphiques
Style d’écriture différent entre les textes ; empattements marqués, évasement des lettres (ypsilon,
kappa) ; Mu et nu non angulaires 1
Texte inscrit dans un tabula ansata 3
Hauteur des lettres 2,2 — 2,6 cm (1) ; 2-3 cm (1) 2
Structure du texte Contenu 51
T o z
émi + génitif i
Agoranome lié a panégyriarque ;
agoranome/panégyriarque’ (1) ; sans titre (2) ; autre (1).
Nom et fonction Liens familiaux 2x2
Koros Agneia
Acte accomplis Valeur du pain 3/6 (3/4)
Datation 2
Attale Ménophilos fils d’Attale (137-138 apr. J.-C.)
Sources 4

(ID) 3322 [212) [45(2) |22
6

4M 33-IK 13 929 et M 45-IK 13 935 ; le matériau de M 21-IK 13 923, découvert précédemment, n’est pas connu.
Le matériau de M 22-1K 923.1 n’est pas connu non plus.

51K 13 923 pour Attale Ménophylos, agoranome et panégyriarque des Pasithea ; IK 13 935 pour G. Salluvius
Bassus, panégyriarque des Pasithea. Ces aspects seront évoqués dans les paragraphes d’analyse, cf. supra.

©IK 13 935 : la pierre contient 6 textes du méme genre qui n’ont pas été publiés ("aus gleicher Art", IK 13 1980).
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2. Informations prosopographiques sur les agoranomes

Synthese des informations personnelles et prosopographiques a propos d’agoranomes
connus dans d’autres textes que les mandats. Utile dans la mesure ou ces datations pourront
servir de repéres chronologiques a la typologie des mandats.

Présentation reprend ces agoranomes dans 1’ordre chronologique, et établit une synthése par personne ou
par groupe de magistrats.

2.1. Agoranomes du I s.

Attale Ménophilos et L. Cerrinios Paitos se rangent tous deux dans la premiére moitié
du II¢s. apr. J.-C.

A Ephése, le mandat d’agoranome est le seul témoignage concernant Attale
Ménophilos’. On peut cependant mettre la source en lien avec deux mémoriaux de délégation
du sanctuaire de Claros parce que le prytane « Attale fils d’Attale, dit Ménophilos » y est
mentionné & deux reprises®. L’homonymie constatée dans les sources de deux villes voisines
plaiderait pour identifier 1’agoranome d’Ephése au prytane de Colophon et pour situer son
activité publique en référence a la prytanie, prestée en 127-128 apr. J.-C.

L. Cerreinios Paitos apparait comme agoranome, gymnasiarque et prytane dans
plusieurs inscriptions locales. On peut situer son mandat de secrétaire avec une relative
précision grace aux informations chronologiques liées a un édit proconsulaire daté de 138 apr.
J.-C°. A ce moment-1a, L. Cerreinios s’apprétait a entamer son office de secrétaire, qui
correspondrait en outre avec le début du régne d’Antonin. On ignore par contre 1’ordre dans
lequel il presta ces divers offices.

2.2. Agoranomes du III s.

On peut situer les agoranomes L. Cornelii et Aurelios Artemas dans la premiere moitié
du 3° siecle. Comme ces agoranomes entretiennent des liens sociaux les uns avec les autres et
¢tant donné qu’ils sont également connus par ailleurs (par d’autres sources épigraphiques, a
caractére officiel), il devient possible de les situer dans une trame temporelle plausible'°.

Un premier témoignage éclaire la carriere de L. Cornelios Frontinianos et d’Aurelios
Artémas : il s’agit d’une base de statue en I’honneur de Gordien IIT (238-244), offerte suite a

7 L’un des deux mandats contenu dans I’inscription IK 13 923 (M 21) ; indication du mandat reprise dans LGPN
t. V, Attorog (7), (8), (9), p. 87 ; agoranome et panégyriarque lors des fétes Pasithea.

8 Ferrary 2011, n° 29 et 30, p. 254-255 ; 29. Eni mpvtéveog AttéAov 10D ATtdlov K& . nvoeilovp Tpoenity
Mnvooirw ; 30. "Exni nputdveng Attdiov Mnvoeikov. Dans le commentaire, 1’auteur indique qu’il comprend
« Attalos fils d’Attalos, surnommé (k¢ = (0) koi) Ménophilos » et évoque une parenté possible avec un
Menophilos fils d’Attalos, « prophéte sous [Ocla]tia Procula » (stemma p. 99 et 104-105). Cette coincidence
entraine la question de 1’origine d’Attale et celle de la succession des offices, 1’un & Ephése, 1’autre & Claros. Cf.
analyse onomastique sur la parenté.

% On assume que la prytanie serait advenue dans la décennie 130-140 ; cf. I’inscription des courétes FIEIX 1 1, B
54. Quant a I’office de secrétaire du peuple, le principal indicateur temporel se rapporte a 1’organisation d’une
féte annuelle en I’honneur de I’empereur Antonin : la cité décida que des événements et distributions populaires
célebreraient 1’anniversaire impérial, et, en tant que secrétaire, L. Cerreinios Paitos fut responsable d’une partie
de I’organisation. Un édit proconsulaire de Venuleius Apronianus IK 11.1 21. L’auteur d’inscription veille a
marquer la distinction entre la place reconnue a L. Cerreinios Paitos, dmodedetylévog ypoppateng « secrétaire
ayant ¢été désigné » et les instances réguliéres (un secrétaire du peuple et un stratége) ; dmodederypévos indiquerait
qu’il s’agissait d’un magistrat déja désigné mais n’ayant pas encore entamé 1’exercice de ses fonctions (Schulte
1994 p. 25-26).

10 Commentaires des inscriptions IK 17.1 3018 et IK 13 928.
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quelques succés remportés en Orient'!. A cette époque, la fonction est devenue collégiale :
ainsi, on compte cinq secrétaires en poste et mentionnés dans 1’inscription, dont L. Cornelios
Frontinianos et Aurelios Artemas, respectivement au 2° et 3° rang.

L’inscription reprend les étapes du cursus public des secrétaires et renseigne donc les
fonctions déja prestées'?. Elle nous apprend que L. Cornelios Frontonianos fut théologue et
boularque (président du conseil), tandis que Aurelios Artemas fut hymnode. Le texte décline
aussi la carriere des membre apparentés aux secrétaires : le premier évoque son fils, qui preste
alors, ou a déja presté, I’office religieux de héraut sacré ; le second mentionne son pére,
secrétaire en son temps, tandis qu’un Aurelios Artémas, 3° du nom, parait comme dernier
secrétaire. Si I’on considére ce dernier comme le descendant des deux Aurelii précédents, la
fonction de secrétaire serait attestée pour 3 générations successives de leur famille. Ce
témoignage indique donc qu’au moment du régne de Gordien III, Aurelios Artémas et L.
Cornelios Frontonianos jouissaient d’une certaine maturit¢ dans 1’exercice de fonctions
publiques et se trouvaient au stade de la magistrature administrant une des deux assemblées
politiques. Ils avaient déja acquis d’autres expériences et voyaient tous deux la génération
suivante faire ses armes en politique.

Il reste encore a déterminer la place de la magistrature du marché dans leur carriere.
Les enchainements temporels, fournis par les sources relatives aux L. Cornelii Philoserapis
(pére) et Frontonianos (fils), peuvent nous aider dans ce but et sont exposées dans le tableau de
la page suivante. L’essentiel serait de situer dans le temps la présidence du conseil, prestée par
Philoserapis. D’une part, dans son propre mandat, Frontinianos évoque la fonction de
boularque de son pere Philosérapis. On en déduit donc que ces prestations sont
contemporaines'>. D’autre part, la fonction de boularque est prestigieuse : elle serait
mentionnée dans le cursus de Philoserapis s’il I’avait exercé avant de devenir agoranome. Or,
le mandat d’agoranome de Philoserapis ne contient pas de référence a la présidence du conseil :
des lors, Philoserapis a probablement d’abord été agoranome avant de devenir boularque.

Le mandat d’agoranome faisait déja état d’un dévouement remarquable envers la cité :
le magistrat n’en était pas a son premier office et rend, en tant qu’agoranome, plusieurs services
précieux pour la cité. La troisiéme inscription concernant Philoserapis est un honneur public
porté au proconsul M. Maximus Perpetuus Aurelianus, alors gouverneur de la province d’Asie.
Philoserapis finance cet honneur tout en apparaissant a titre privé, simplement muni du titre
philosebastos'*. Philoserapis n’en était probablement pas a ses débuts quand il réalisa I”’honneur
a ce personnage haut-placé ; néanmoins, il est hasardeux de situer ’hommage au proconsul
dans sa carriére politique locale. En raison du prestige a la clé, pourrait-elle appartenir aux
derni¢res années de la vie publique de Philoserapis ? On pourrait admettre que [’honneur
proconsulaire était proche dans le temps de la fonction de boularque. Celle-ci pourrait étre
située dans la décennie 210-220 et le mandat d’agoranome de L. Cornelios Frontinianos serait
contemporain. (préciser 1’interprétation)

L IK 17.2 4336. L’inscription coinciderait vraisesmblablement avec le moment ou Gordien entreprit des
campagnes militaires vers 1’ Asie puis en Orient et connut quelques succés (peut-étre contre les Goths qui restaient
une menace pour les territoires). Cela implique de considérer que la premiére partie de la dédicace a I’empereur
contient une trace de ’ambiance politique de ces années.

12 Schulte 1994 p. 50 pour I’exercice collégial ; dans le catalogue, L. Cornelius Frontonianus, n°77, p. 166 ; Aur.
Artemas, n° 13 p. 143-144.

13 Cl. Schulte 1994, p. 80 considére que L. Cornelios Frontinianos était déja boularque et théologue lorsqu’il est
devenu agoranome, mais il me semble qu’il s’agit 1a d’une interprétation erronée du génitif fovAdpyov (ramené
au sujet du mandat par 1’auteur, ¢’est-a-dire Frontinianos, plutot qu’au nom Philoserapis accordé au génitif).

4 Pour ce titre, cf. les observations en fin de chapitre ; Schulte 1994 p. 62-63 remarque également 1’honneur
proconsulaire, porté a titre privé par Philoserapis ; elle avance le statut de chevalier comme explication.
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source | genre fonctions évoquées pour | chronologie chronologie
épigraphique Philoserapis : relative absolue

IK 13 | Mandat chevalier, théologue, boularque 2

928 agoranome

IK 13 | Base statue chevalier, philosebastos boularque | 2

816 en fonction

IK 17.1 | Mandat chevalier, philosebastos, théologue, | 1

3015 agoranome agoranome, évergete

IK 17.1 | Base statue philosebastos, Finance de ses fonds | 2? 212-217 (W. Eck)

3030 propres

Enfin, I’agoranome Tib. Claudios Dynatos aurait été actif dans la premiére moitié du
I1I° s. apr. J.-C.'5. 11 est difficile de définir avec précision le déroulement de sa carriére. Tib.
Claudios Dynatos est le fréere de Tib. Claudios Moschas, qui a également presté diverses
fonctions locales. Il est probable que les carriéres des deux fréres aient été contemporaines,
d’aprés I’interprétation d’une inscriptions honorifique'. Comme Tib. Claudios Moschas
occupait un poste prestigieux dans le conseil des ainés (la gérousie) a 1’époque de Philippe
I’ Arabe (244-249), il est plausible que Tib. Claudios Dynatos endossa au méme moment la
fonction d’asiarque, qui constitua 1’apogée de sa carriére. La fonction d’agoranome était
probablement la premiére fonction de son cursus'’.

15 Référence catalogue ; Schulte 1994 n° 60 p. 160-161.

16 IK 13 645, base de statue pour Tib. Claudios Moschas. En tant qu”hymnode, celui-ci fut remercié par le
groupement des hymnodes d’ Artémis. L’inscription reprend le cursus des deux fréres et énumere les fonctions qui
ont composé la carriere de Dynatos : la fonction d’asiarque se trouve en début de texte et celle d’agoranome
cléture I’énumeération. Le texte cite les fonctions dans un ordre vraisemblablement décroissant : la carriere de Tib.
Claudios Dynatos est énumérée avec de nombreux détails, du mandat d’asiarque, qui pourrait constituer le
moment d’apogée de la carriére publique, a la fonction d’agoranome.

17 Son mandat d’agoranome mentionne seulement le titre de « philosebastos » sans évoquer aucune autre fonction.
Cela indiquerait que Dynatos ne les a pas encore prestées lorsqu’il devient agoranome.
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3. Tableaux des poids

3.1 Poids attribués a Ephése d’apreés la prosopographie

ID |ID . . . . . . . . . attribution
EV | pondera Réf. Denomination | Poids | pesé par Musée Num. Inv légende identification symbole de contremarque A Ephese
28 |n.a. 1/2 Libra 136 | Jilek GHD Ki 65/1 Rv. | Abp(niiov) Ztotidiavod  @uhooef(dotov), |/ assurée
TOPUPOAOE, AUEVAPYNGC, GyOPOVOLOL.
74 |2511 1 uncia 27,1 |0O. Tekin? |Istanbul, Pera | PMA 4019 Rv. | AYPI(OY)/A*CTPA / TONEI/KOY |/ assurée
Museum Avp ToOA Etpatoveikov
31 |na. E. Sverkos, | 1/2 Libra n.c. Sverkos Athénes, collection Rv.| TOYAI/OY A/MYNTI/ANQOY | inscription centrale et cercle | assurée
dans ZPE privée ‘TovAiov Apvvtiovod de grenetis
172 (2010), .
p. 145 C. | IOYAI/OY AMY/NTIAN/OY
‘TovAiov Apvvtiovod
6 12128 | 2 unciae 53,90 | LW Athénes, Musée | 1911-1912, Ryv.| ®PON /TONIA/NOYATI/ OPANQOY | silhouette humaine, tournée | trés probable
numismatique A®’564 ®povroyvigyod dyopavo(pov) vers dr., bras dr. appuy¢ sur
un objet (baton?) et légende
C. |AIO[--] circulaire (en 2 1. ?) (EV)
22 2432 1/2 Libra 100,3 | O. Tekin? |Istanbul, Pera | PMA 3560 Rv. | [HITO[YM[EN] / OC-IIOA[Y]/ | stamp with illegible | trés probable
Museum XPONIO[C] inscription  surrounding a
/AYNATO[C]/ATOPAN[O]/MOI stork (O. Tekin)
...e [ToAvypoviog Avvartog dyopovopot
C. |indéchiffrable
10 |na Empereur |1/2 Libra 155,5 |[LW Athénes, collection | 828 Rv. | AN[TQINIO YBAPOY® IAOCEB ACTOY | Snail shell, bird, little sun, | trés probable
1981 Canellopoulos AT'OPA NOM | mouse, ear of wheat (L.
Avtoviov Bapov orocefactov | Willockx)
ayopavop(ov)
C. |-AINT]QNIOY -BAPOYN-®IAOCEB-AI'O
Avtoviov Bapov<v> @1A0ceP(GoTov)
ayo(povopov)
54 112107 1/2 Libra 162,3 | Auction marché des Rv. [ TIOYTITAI/OYKAAY/AIOY  TY/PANNOY |inscrite centrale, cerle de|probable
Gorny & | antiquités [MovmAiov KAavdiov Tvpdvvou grengtis
Mosch
2008 C. |[[TYPAINN[OX]?
18 12124 | 2 Unciae 52,2 |CD Paris, Louvre, dépt. | 89 Rv. |[TCEZ/ TIAIO /POY®I | [nom] au-dessus d'un petit | probable
(15/01/19) | Antiquités I'(aiov) Ze&ridio[v] Povgi[vov] quadrupéde (Michon 1913)
C. T SEE POYD
I'. Ze&[tihiov] Pove[ivo]v
97 |na CPAI III/1 | 1 semis ? 13,05 | O. Tekin? |Istanbul, Pera | PMA 4030 Rv.|[Poull abeille centrale, 1égende | probable
567, pl. 135 Museum circulaire (O. Tekin)
C. |AIIOA/oNIO[Y] BAPOY EPMIIJ[ITIIOY
AmoAiwviov Bépov Eppinmov
23 2494 1 uncia 27 O. Tekin? PMA 3839 Rv. [TIA trés probable
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[MAP] KEAAOY AT A

Istanbul Pera cerf au centre, légende
) , 5 7 /. 9 )
Museum Mopkélov dy(opavopov) ma(poaeirakog ?) circulaire
ID |ID C . . . , . . . . . T
Denomination | Poids | pesé par | Musée Num. inv. Légende identification Symbole contremarque attribution
EV |pondera
13 12112 | 1 Libra 3354 |CD Paris, Louvre, dépt. | bronze.2263 Rv. | TIBKA / MAPKI ANO Y|/ possible
(15/01/19) | Antiquités T1f. KA. Mapxiavod
58 12111 | Weiss 1 Libra 401,1 |Gorny & | marché des Rv. | ATYPNIAO-CAMIKOC-ITPEICXOC sans possible
2016, p. g Mosch antiquités HPAKAEA
255-256 2015, p. au centre : [IAPA|®YAAKQN
abb. 111.4. 112
87 |n.a. B 1 uncia 27,77 |unknown | Collection privée |Br 3314 Rv. [TIO AIA IOYA NEIK | motif central et inscription | possible
[Mo(mAiov) An(iov) TovA(iov) New(neopov) | circulaire (Weiss 2005)
C. [[TIO]JAIA/ [IOY]A NE/[IK]JH®O/ [OY]
4 12096 | 1 Libra 4248 | LW BNF Br 3341 Rv.|YP TIAIl ANOC TTAAOY TOPA|/ possible
(18/01/19) OMOC[AJvp(fMog)  Mamiavog  Attdhov
Gyopavouog
12 112099 |_ 1 Libra 468,4 Geneve, Musée | CAN 2017-089 Rv.| AYP-HAIOC / AIONI[.]CIO/ YTEIUIOY /|/ possible
d'art et d'histoire [TAPAD®YAAE

Avpnhog Atovioio[c] Yyeivov mapagoias
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3.2 Poids retrouvés en contexte archéologique

Publication
référence (a o
D |ID T'y pe Dénomination | Poids | pesé par |Musée |inv. Num | supprimer Contfa xte . légendes d'identification symbole ?ttrrlbl‘ltmn Remarques
EV | Pondera | d'objet aprés  ajout archéologique contremarque a Ephése
Pondera ?)
28 poids 1/2 Libra 136 |Jilek n.c. GHD Ki|S. lJilek, FiE|Hanghaus I, SR 10b|Rv. | Avp(niiov) YtoTidovod |/ assurée
65/1 8.4,B 322 (unter Bauschutt, plooef(dotov), TapaEOANE,
dicke fundfiihrende Muevapyng, yopavopov.
Aschenschicht  (Fr.
Eichler, 1966)
29 poids 1/2 Libra n.c. |Rathmayr |n.c. EM, E. Rathmayr, | Hanghaus 2, Rv. |quelques lettres au revers, |/ assurée
InvNr FiE 8.10, B|Wohneinheit 7, IV c, indéchiffrables  ("Auf der
97/38/81, | 346 Schutt, 17.08.1981 flachen US sind Buchstaben
Fn 81.7 ; (E. Rathmayr) vorhanden", E. Rathmayr, p.
GHD, 517)
InvNr
81/200
100 poids n.c. / Ricl n.c. n.c. signalement | Tetragonos  Agora|? | Avp TovA Ztpatdverog n.c. assurée Poids a Ila légende similaire
dans LGPN t. | (Ricl) conservé au Pera Museum
V, Istanbul, PMA 4019 (voir tableau
2TpatdVIKOG prosopographique)
(22), p. 412.
30 contrepoids | n.c. 233 | Rathmayr |n.c. 95/20/99 |E. Rathmayr|Hanghaus 1, 32 c, / "die US ist | assurée
? FiE 8.10,B9 |sond. B6, 1999 (E. gestempelt" (Jilek, p.
Rathmayr) 487)
45 moule pour | 9 Librae / / Ephesos- | . 9/61/79 | Merig, ZPE 41 | St Johns' Church (R. / / assurée
poids museum (1981), p. 214- | Meric)
Selcuk 215
94 poids n.c. 780 | Jilek n.c. GDN Ki|S. lJilek, FiE|Hanghaus 1, im / / assurée "Das vollstandig erhaltene
62/3 8.4, B 338 Bauschutt, 1962 (S. Bleigewicht B 388 (taf. 144) tragt
Jilek) auf der konisch eingezogenen
Oberseite das Zahlzeichen V."
(Jilek, p. 270).
96 crochet de|/ Jilek n.c. GHD Ki|lJilek FiE 8.4, | Hanghaus I, Sond. / / assurée Unter den Funden im Hanghaus 1
balance? 91/66 B23 1/91, Raum 7, Schutt kam ein gegossener Haken B 23

2 m unter
Plattenboden; 1991.
Fundkontext
augusteisch-
tiberisch.

zum Vorschein, der mit grosser
wahrscheinlichkeit zu  einer
Balkenwaage gehorte. Der Dorn
ist, genauso wie ein weiteres
Exemplar aus Vitudurum in der
Schweiz leicht langs facettiert.
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3.3 Poids de Celsus

ID EV ;lzn dera Poids pesé par Musée Num. Inv légende identification symbole de contremarque
17 12123 499.6 L. De | Paris, Louvre, | Br 3340 av. |IOYAIOY/KEACOY timbre circulaire, monogramme KEAC
Ridder, E.|dépt. Antiquités - . —
Michon rv. |AT'OPA/NOMO/Y décoration en épi ?
98 n.a. (cf.| 516,21 Pernice ? | Musée Svonoros 553 |av. |IOYAIOY/KEACOY timbre circulaire, monogramme KEAC
Lemerle numismatique, . — -
1934 pl. Athénes rv. |AT'OPA/NOMO/Y "signe grossierement tracé, forme de y"
XI1) (Lemerle 1934)
99 n. a. 503,3 LD Musée Svonoros 554 |av. |IOYAIOY/KEACOY timbre circulaire, monogramme KEAC
(autopsie) | numismatique,
Athénes Tv. ATOPA/NOMO/Y
3.4 Poids portant I’ethnique éphésienne
ID |ID Pondera Denomination | Poids | Pesé Musée Inv. |Légende d'identification symbole attribution
EV par Nr contremarque | 2 Ephése
62 |2406 1 Libra 350 |O. Tekin | Pera Museum 2057 |Rv. | EOE / trés
? "Eqe(cimv) probable
23 | 2535 1 uncia 27,7 | O. Tekin | Pera Museum 2102 |Rv. |E® / probable
? Eo(ecimv)
97 1 semis ? 13,1 |O. Tekin | Pera Museum 4030 |Rv. |Poull abeille, trés
? légende probable
C. |AIIOA/oNIO[Y] BAPOY | .irculaire
EPM[I][IT]TIOY
21 2494 1 uncia 27 O. Tekin | Pera Museum 3839 |Rv. | TIA cerf, étoile au |trés
? centre, 1égende | probable
C. |[MAP] KEAAOY AT' UA| iculaire
MopkéArov ay(opovopov)
o papOAaKog ?)
n.a. (Boyunca et al. 2019, p. Altan Tokgoz trés
104 99) 1 livre 333 Collection n.c ‘EQEIZIQN / probable

Annexes p. 48




Dossier épigraphique relatif aux chapitres 4, 6 et 7

1. Inscriptions du chapitre 4

1.1. IK 17.1 3066. Inscription honorifique pour G. Licinios Maximos loulianos, fils
de Ménandre, tribu Sergia.

Partie intermédiaire d’une base de statue, sans profil, en marbre bleu.

Découvert dans le mur arriére du portique sud de 1’agora, emmuré dans le mur entre la 2° et la
3¢ salle.

EP : BENNDORF, O. FiE 1, 1895, 49 anm. 3 (partielle) ; Keil, FiE 3, 1923, n° 66.

Source du texte grec: MC CABE, Ephesos 1341, consult¢ le 16.4.2020 sur
https://epigraphy.packhum.org/text/249064?hs=134-144%2C145-156

1 1 PovAn ko[l 6 dfjuoc]
greiuncofv]

I'(&tov) Aciviov Mevavdpov vio[v]
Yepyia Ma&pov Toviavov

5 P0GEPAGTOV TOV TPVTAVLY
kai igpéa Poung xai TTomhiov Tep-
oveiov Toavpukod, dvopa Aaumpo[v]

Kol PILOTEILMG YOLVOOLOpYNOOVTO,
VEOTOMGAVTA, GTPAUTNYN|CAVTO, TPEC-

10 Bevoavta Tpog TOV XePacTov Kol &V TG
Aowmaig o€ Ti|g maTpidog ypeiong edypnot[ov]
yeyovota, d0vto Kol To VIEP TV BepdV]
T mputaveiog X pw(vpa) €ig v aidviov yo[pva]-
olapyiov kol v Tt Tputaveiq €ig v t[od]

15 Mpévog kataokeunv X Bo’, dovta o8 k[ai]
€15 TNV KOTAOKELTV TOD Kavod youva[oi]-
ov, £oTidcovTo 08 Kol &v T® ThHG Tputaveio[c]
YPOVD Kol €V T TG VEOTOLEING TOVG
TOAEITAG KANP®L KATA GLANV Koid Sl

20 oD viod Mevavdpov yvuvactlopyn-
oOVTO KO yOpOoVOUGOVTOL Kol
TpecPedoavta.

Traduction

Le conseil et le peuple

Ont honoré

G. Licinios Maximos loulianos, fils de Ménandre, de la tribu Sergia, dévoué¢ a
I’empereur, le prytane et prétre de Rome et de Publius Servilius Isauricus ;

homme brillant, ayant ét¢ gymnasiarque de mani¢re généreuse, néope, strateége,
ambassadeur aupres de I’empereur et s’étant également montré trés précieux pour les
services a la patrie dans les autres circonstances, ayant donné 10 000 deniers a la
gymnasiarchie permanente dans le cadre des spectacles de la prytanie ainsi que, I’année
de sa prytanie, 2500 X pour la construction du port, ayant aussi donné (de I’argent) pour
la construction du nouveau gymnase et ayant aussi organisé un banquet pour les
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citoyens, 1’année de sa prytanie et aussi lors de sa fonction de néope, (en les
sélectionnant) au tirage au sort selon leur tribu, et ayant été gymnasiarque, agoranome
et ambassadeur par I’intermédiaire de son fils Ménandre.

1.2. IK 14 1384, fragment A : décret inscrit sur un fragment de colonne

3 Fragments d’une colonne non cannelée, marbre bleu. Découverte dans décombres de la halle
E de I’agora.

Les fragments portent 4 décrets de style paléographique différent.
EP : KNIBBE, D. et ENGELMANN, H. JOAI 52 (1978-1980), p. 21.

Source du texte grec: McC CABE, Ephesos 139, consulté le 16.4.2020
https://epigraphy.packhum.org/text/247846?hs=327-338%2C356-366

A.
1 [—]av.4..[—]
[— Bov]An év 1 iep® Tiig Aptépud[og fixbn —]
[— ovv T]oig yaAkelow [... T]® iepd T.[—]
[—].zoov Omo ..[.c.5.].c.4.[—]
5 [—].mog 66&V Emg ToD [—]
[—]. oixodouficor o Aowrd t.[— Ewmg]
[tdv [T]acBéwv, Tov 8¢ pécov Hmabpov 1oV [amd Tod]
[ye]vnoouévov mpomvov dveichar péEypt Tod vaod: [yopnyfoot]
[6€] avtoig xai kelovag gig 1O TpoOTLAOV Kal EVAva [EmoTy]-
10 Mo Kai S0KovG.
Traduction
A.
Lac.

Le conseil [a été tenu] dans le temple d’ Artémis

Lac. avec les bronziers lac. pour/au le temple lac.

Lac. Ceux par lac.

Lac. Des chemins jusque le /ac.

Lac. d’avoir construit / de construire les autres lac.

Lac. [jusqu’au] fétes des Pasithéa, la partic médiane en plein air qui se trouve pres de
I’entrée érigée soit laissée libre jusqu’au temple ; qu’on leur fournisse des piliers pour
I’entrée et des architraves en bois et des poutres.

2. Inscriptions du chapitre 6
2.1. Les bases de statues offertes a T. Flavios Damianos

IK 17.1 3080 IK 13672

Base de statue moulurée, profils Base de statue

partiellement  retaillés.  Inscription Découverte en remploi dans un mur

gravée sur partie intermédiaire (octogone) avec 14 autres supports
inscrits.
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EP : KEIL, J., FiE 111, 1923, n° 80 (avec
photo) ; B. PUECH 2002, p. 190-195.

-]
1 T(irov) ®NM(Goviov) Aapuoavov
TOV 1010V €0EPYETNV KOl

€V TAGLY AGVLVKPLTOV 1)

TAOTEL, YPOULOTEVGOAVTOL

5 émeavdg Kol LETPGOVTA
popLadog puedipvev K kol

Jao” uneiv 1y” 6Ao1g, Kol vo-
de&hpevov €v TOVTOIS GTPOL-

TomEeda Ao TG Kotd [TapOHwov

10 veikng vmooTpEPOVTA, Kol
TOVYLPLOPYOOVTO KOTA

10 aOTO T®V peydrlwv Epeon-

@V €KTEVDS, Kol EPYov VTTOGYO-
LEVOV £V T aDTd EVIoTd Oi-

15 kov év 1@ Ovapie Baraveio
LETOL OIKOJOUTG KOl TaVTOG
KOGLLOV, Kol puplddag motn-

O0VTO, TEPLCCELNG EK TRV
TPocdOmV TG idiag ypoy-

20 pateiog th woreL P Lo
EmpeAn0évtog i avoo-

tacemg tic Teydc I'(aiov) Auciviov
Aptelntov AVpNALLVOD VE®-
o100 THG APTEUIOOG KOL YPOLLLLLOL-
25 témg tig Aciag vadv Tdv &v 'EQécw.

L.7:1K 17.13080 Ag ; Puech2002 AX ;
IK 13.672 1. 6 pnoiv dekatpioiv

L. 18 mepwooeiaglu sur pierre; LIK
13.672 1. 17 meprocig

Traduction

[-] (1 ligne)

A T. Flavios Damianos,

leur bienfaiteur, incomparable en toute
chose,

La plateia,

Lui qui a été secrétaire de maniere
remarquable et ayant distribu¢ 201 200
médimnes pour les 13 mois entiers, et
ayant, en ces circonstances, recu 1’armée
revenant de la victoire contre les Parthes,
et, au méme moment, ayant dirigé la
panégyrie des grandes fétes Ephesia de
maniére assidue, et, lors de la méme
année, ayant promis un ouvrage dans le
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EP : HEBERDEY, R. JOAI 15 (1912) p.
164/165

1 T(itov) ®rdoviov Aapovoy,
yYpoppotevoavTo, £[m]-

QPavac kol petprooay[ta)]
poptéoag uedipvov [i]-

5 Koot kol xetMovg diafkoati]-

0V¢ Unotv dekaTpioiy [O]-

A0 kol Vodedpevolv €v]
TOVTOLG OTPATOTENA TA. OO T[Tic]
kata [TapOwv veikng vmoor[pé]-
10 @ovta kai mavnyvpapynolav]-
TOL KOTO TO 00T TOV peydro[v 'E]-
QECN®V EKTEVAG KOl Epyov VTTO-
OYOUEVOV £V T aDT EVIVTEH Oi-
Kov &v 1@ Ovopim Paraveio ple]-
15 1a oikodoufic Kai TovTog KOG-
LoV Koi pupladog momoovo
TEPLOGUG EK TAV TPOCOI®V THG
idlag ypappoteiog T TOAEL
dekadvo kol Entaxioyeio, o-

20 xtaxoc1o SeKUEE.
GVOGTNGAVTOV TV TEUNV

mop’ avT®V TV &V TH Ayopd
GvopOg ToD KT TAVTOL
GGLVKPITOV.

Traduction

(d) T. Flavius Damianus, ayant été
secrétaire de manicére remarquable, et
ayant distribué¢ 201 200 médimnes pour
13 mois entiers et, en ces circonstances,
ayant regu l’armée revenant de la
victoire contre les Parthes et, au méme
moment, ayant dirigé la panégyrie des
grandes fétes Ephesia de manicre
assidue et, lors de la méme année, ayant
promis un ouvrage dans le bain de
Varius, avec 1’édification et la
décoration, et ayant produit 127 816
(médimnes) supplémentaires pour la



bain de Varius dans la méme année, avec ville, financés par les revenus de sa
I’édification et toute la décoration, et fonction de secrétaire.

ayant produit 127 816 (médimnes) Ceux quisont établi surl’agora ont érigé
supplémentaires, financés par les cet hommage chez eux, pour un homme
revenus de sa fonction de secrétaire. en tout point incomparable.

En charge de la mise en place de

I’hommage, G. Licinios Artemitos

Aurelianos, néope d’Artémis et

secrétaire des temples d’Asie qui sont a

Ephése.

2.2. IK 13 712. Base de statue fragmentaire

Découverte dans les décombres de la rue des « thermes de scholasticia » (nom employée
ultérieurement pour désigner les bains de Varios).

Depot : 3 fragments.

greiunooyv
[TomAov [Ku]wvtidt-
ov Ovarevta Ovdplov
ypoppatéa Bovdig,

5 TNV TEYWNV AVaoT-
ocavtog Prlaoviov Tovitavod
[&]oiapyov €k TdV idiwv,
GTPOTYNCOVTO KOl YO UVO-
olapynoavta kol dyo[po]voun-

10 cavta ayvdg Kol [e]ilotei-
L®OG KO TV YLPLLPYNGOV-
T0 TOV peydlov Ap[tlepeionov
Kol petpnoovta t[ov] oeitov map’ é-
avtod Toig Muépaig tafic £0ipoig, ]

15 Kol veomomoovta T[fg Aptépu]-
d0¢ kol KAnpdoav[Ta K TacdV]
TAOV PUAGV TOAElT[ 0 — YE M-
ovg Kol 00vTa £KAoT[® avTdV dva] X B,
[pt]eydroig kai Emonpo[ig Epyors K]e-

20 [K]oounkota v ov[Tod maTpida. |
Traduction

]

Ont honoré

Poplios Quintilios Valens Varios

Secrétaire du conseil

Flavios loulianos, asiarque, ayant érigé I’honneur a ses propres frais,

(pour un homme) ayant exercé la fonction de stratége et gymnasiarque et agoranome,
avec probité et avec dévouement, et ayant dirigé la panégyrie des grandes fétes
Artemisia, et ayant réalisé distribué le blé venant de chez lui, aux jours convenus, ayant
aussi exercé la fonction de néope d’Artémis, ayant aussi tiré au sort (...) mille ( ?)
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citoyens, appartenant a toutes les tribus et donné 2 deniers a chacun d’eux, a laissé des
ceuvres splendides
en ornement de sa cité.

3. Inscriptions mentionant T. Claudius Secundus et sa familia

3.11K 13 646. Honneur rendu a Secundus par les négociants du statarion

EP : JOAI 50 (1972-1975) Beibl. 73-75, no. 5 (PH) ; P. SCHERRER 2007.
Source du texte : https://epigraphy.packhum.org/text/249026?hs=110-128

1 [Ti(berio) C]laudio Secundo
viatori tribunicio et
accenso velato et li-
ctori curiato, favisori
5 civitatis Ephesiorum
qui in statario negotiantur.

Traduction

A T. Claudius Secundus, messager d’un tribun (viator tribunicius), appariteur
(accensus velatus) et licteur des assemblées curiates, dévoué a la cité des Ephésiens, de
la part de ceux qui font du commerce dans le statarion.

3.2. IK 15 1544. Honneur rendu a T. Claudius Secundus par la gérousie d’Ephése

EP : CURTIUS, Hermes 4, 1870, 215, no. 29
GIBM 544.

Source du texte: Mc CABE, Ephesos 1301, consulté le 16.4.2020 sur
https://epigraphy.packhum.org/text/249024?hs=109-128

1 Ti(berio) Claudio
Secundo
viatori tribunic[io]
accenso velato, licto-
5 11 curiato, gerusia h[o]-
noris caussa sua [pecunia. |
1 Yepovoia €tgiuncev
Ti(Béprov) Krhavdiov Zekodvd[ov]
ovtdtopa Tpipovvik[iov,]
10 GKKTivoov ovnAdtov,
AeikTopo KovplaTov,
€K TV 10lmv.
Traduction
A Tib. Claudius Secundus, viator tribunicien, accensus velatus, licteur des assemblées
curiate, en son honneur, la gérousie avec ses fonds propres.

La gérousie a honoré T. Claudios Secoundos, viator tribunicien, accensus velatus,
licteur des assemblée curiates, de ses propres fonds.
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3.3. IK 13 857. Groupe statuaire offert par T. Claudius Hermés a la ville d’Ephése
EP : HEBERDEY, JOAI 2, 1899, 50, no. 11

Source du texte : THE BRITISH MUSEUM, collection online ; 1868.0620.50, consulté le
19.4.2020
https://research.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object details.aspx?
objectld=3540231&page=1&partld=1&searchText=lictor (avec photo)

1 [Dianae] Ephesiae ¢[t Imp(eratori) Caesari Nervae Trai]-
ano Aug(usto) Germanico Dacico e[t civita]-
ti Ephesiorum Tib(erius) Secundi lib(ertus) Hermes ¢[um]
Hermia f(ilio) symplegma Athamanta cum basi d(edit) d(edicavit).
5 Aptéudt ‘Epecig kol Avtokpdtopt Nép-
ovg Tparavidn Kaicapt Zefactidn Ieppovi-
KO Aaxikdt kol Td1 veokopot Eeeciov on-
pot Tip(éprog) Ki(andiog) Xekovvdov aneredbepoc ‘Epuig
ovv ‘Eppig vi@) 160 ovvaieypo 100 ABduovTtog
10 ovv 1] Phoet avébnkey €rt avBvmdtov
Ovadepiov Actatikod, ypappatevovtog Ti(epiov) KA(avdiov)
Kanitowvog Avtidpov.

Traduction

A Diane d’Ephése et a I’empereur César Nerva Trajan Auguste Germanicus Dace, et a
la cité des Ephésiens ;

Tib. Claudis Hermes, affranchi de Secundus, avec son fils Hermias, ayant dédié et
donné le groupe statuaire d’Athamas Athamas avec la base,

A Artémis d’Ephése et a I’empereur Nerva Trajan César Auguste Germanicus Dace et
au peuple d’Ephése néocore,

Ti. Claudios Hermés, affranchi de Secundos, avec son fils Hermias, a consacré le
groupe statuaire d’Athamas avec la base, sous le proconsulat de Valerius Asiaticus et
le secrétaire Tib. Cl. Capitonos Antipatros.

3.4. Fragment a propos de T. Claudios Secundos

Marbre bleu, aucune aréte de liaison conservée.

Ecriture réguliére d’apparence monumentale. Hauteur des lettres 5 cm (1. 1) ; 4 cm (1. 2).
Dépot num. inv. 2869.

EP : ICTEN ENGELMANN, ZPE 120 198 p. 83-84 n° 2 (source du texte)

[To. Claudio S]ecun[do]
[viatori] tribu[nicio]
[accens]o v[elato]

[et lictori curiato]

3.5. IK 17.1 3065. Base de statue offerte a Hésychos

Partie intermédiaire d’une base, sans profil, en marbre bleu.

Retrouvé en remploi dans le mur du portique sud de 1’agora.
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L054xP054xH1.14m;

Source du

texte: McC CABE, Ephesos 1201, consulteé le

https://epigraphy.packhum.org/text/248923%hs=117-126%2C127-136

1

10

15

Traduction

1 PovAn kol 6 dfpog

gteiunoeyv

“Hovyov ‘Hobyov 10D

Abnvoaiov AleEav-

SpEmg vidv,

VTOGYOUEVOV AVTL

€\ano Oeoi]ac Aevkdvarl

T Agvk|dpat]o Thg TpaTe-

Certk[Tig ot]ods Kol oKov-

TA®GA[1 ToG] Tol)oug

okoVT[An] pavrtii Kol

KovkEAAOLG Kol oLy EALL

notoot gig v Vo [TavAei-

vov €€€3pav Kol Tooag

€K T®V 1010V AToKATEGTNOEV

ypappatevovtog Ti(epiov) Kiavdiov
-- Eppia. --.

16.4.2020

sur

Le conseil et le peuple ont honoré Hésychos, fils d’Hésychos le fils d’Athénaios,
d’Alexandrie, ayant fait la promesse, au lieu d’une distribution d’huile, de blanchir les
leukomata du portique de la banque et de garnir les murs avec des tesselles tachetées
en losange, et de fabriquer des barriéres en treillis et des siéges pour I’exédre construite
par Paulinus ;
Les ayant faits, il les a aussi restaurés a partir de ses fonds propres, lors du mandat de
secrétaire de Tib. Claudius Hermias.

4. Inscriptions du chapitre 7

4.1. IK 15 1503. Colonne en marbre avec la dédicace de Cominia Iulia

Colonne, marbre blanc, conservée au British Museum. marque de scellement visible au centre
de la face supérieure.

1

10

[Aptépol Eqeoiq]

kot Av[tokpatopt T(ite) Aiki]o
Adplov®d Avioveive

Kaicopt Zefoot@® EvoePel

Kol T TpOTN Kal peyiot
puntpomoAe TiG Aciog

Ko Oig vemkopov (sic) tdv Xefactdv
‘Egeciov molet kai 101G €nl

TO TEADVIOV TG 1XOVIKTG
TPOYLATEVOULEVOLS

Kopvia Iovvia

ovv 16 PBopud ™y Elcw
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€K T®V 10lov avédnkev:
rputovevovto[g Ti(epiov) Ki(avdiov) Ainuloc]t[p]at[ov.]

Traduction

[a Artémis Ephesia]

Et a ’Empereur T. Aelius Hadrien César Auguste Pieux et a la premicére et la plus
grande métropole de 1’ Asie, également néocore des empereurs a deux reprises,

A la ville des Ephésiens, et & ceux qui font des affaires dans le batiment de la taxe sur
les produits maritimes,

Cominia lounia a fait la dédicace d’une statue d’Isis, avec 1’autel, a partir de ses fonds
personnels.

Lors de la prytanie de Tib. Claudios Demostratos.
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4.2. Témoignages sur les initiatives édilitaires ayant concerné le port d’Ephése

4.2.1. Tacite, Annales, XVI, 23

« Quant a Barea Soranus, déja le chevalier romain O. Sabinus avait réclamé sa mise en
accusation au sortir du proconsulat d’Asie, pendant lequel il avait accru les
ressentiments du prince par son équité et son activité, et aussi parce qu’il s’était
employé & ouvrir le port d’Ephése (et qui portui Ephesiorum aperiendo curam
insumpserat) et avait assuré I’impunité a la cité de Pergame quand elle empéchait par
la force I’affranchi de César, Acratus, d’enlever les statues et les tableaux. »

(trad. P. Wuilleumier)

4.2.2. 1K 16 2061 I et Il

Inscriptions honorifiques publiques, offertes a T. Flavius Montanus et L. Vibius Lentulus

L.1-3 M PovAn [kai 6 dfjuoc] éx[eipunoav] T(itov) ®Adov[iov Movtavov] (...)
L. 14-15 apBunoavta Kol €ig Ty 100 [Mpé€]vog Kataokevnv poplada[c] Emtd
[f{ i
Traduction

Le conseil et le peuple ont honoré T. Flavios Montanos (...)
Ayant également compté 75 000 deniers pour la construction du port

4.2.3. IK 12274

Inscription honorifique publique offerte a I’empereur

Avtokpatopa Kaicapa Tpowavov Adpiovov Tpawovov Adplavov Xefactov Kol
‘OMoumiov, dnpopyikiig E&ovaing 0 <>y, YmaTov 10 y', TaTépa TATPid0g

N BovAn xai 0 dfjpog 6 Egecimv tov idlov ktiotnv kol cotipa (...)

1. 13-14:

Kol Tovg Mpévag mo[moav]ta TAmtodg ArocTpéyovtd 1€ kol Tov PAA[mTovTa TOVC]
Mpévog motapov Kavotpov dd 1o [---]

Traduction

(En I’honneur de) I’empereur César Trajan Hadrien (...)Auguste et Olympien, revétant
la puissance tribunicienne pour la 13 fois, consul pour la 3¢ fois, pére de la patrie, (...)
Le conseil et le peuple des Ephésiens (honorent) leur fondateur et sauveur

et ayant rendu les ports navigables et ayant détourné le fleuve Caystre qui nuisait aux
ports a cause du fait que [---] lac.

4.2.4. JOAI 62, NI 12, p. 122

Aptéudt Epecia kai Avtokpatopt Adpovd Kaicapt Xefaoctd ypappotevovog Ilo.
‘Povtethiov Baccov, 1

‘Epeciov molg TO TAdTOG

T®d MavOeitn motapd tdv EEAkovta moddv kotd TNV Tod Xefactod daTaynv
amokaféoncev 100 0e£10D YMUOTOG
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Traduction

A Artémis d’Ephése,
Et a ’empereur Hadrien César Auguste, Po. Rutilios Bassos étant secrétaire, la cité des

Ephésiens a restauré la surface (10 mhéroc) sur la digue de droite du fleuve Manthites,
sur une longueur de 60 pieds, conformément a 1’édit de 1I’empereur.

4.2.5. 1K 17.1 3071

Inscription honorifique, premicres lignes perdues.

dovTa Kol &v 1@ Kop® THG Apylepwovvng g v avakdfapoty Tod AMpévog dnvapiov
pop1adag 600
(...)

Traduction

Ayant aussi donné 20 000 deniers pour le nettoyage du port, a I’occasion de sa grande-
prétrise
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